
Corrigé de la dictée polyglotte 

Anglais: 
1. Olympism is a philosophy of life, exalting and combining in a balanced whole the qualities of body,
will and mind. Blending sport with culture and education, olympism seeks to create a way of life based
on the joy of effort, the educational value of good example, social responsibility and respect for
universal fundamental ethical principles.

Allemand : 
2. Ziel des Olympismus ist es, den Sport in den Dienst der harmonischen Entwicklung der Menschheit
zu stellen, um eine friedliche Gesellschaft zu fördern, die der Wahrung der Menschenwürde
verpflichtet ist.

Espagnol : 
3. El Movimiento olímpico es la acción concertada, organizada, universal y permanente, ejercida bajo
la autoridad suprema del COI, sobre todas las personas y entidades inspiradas por los valores del
Olimpismo. Se extiende a los cinco continentes y alcanza su punto culminante en la reunión de los
atletas del mundo en el gran festival del deporte que son los Juegos Olímpicos. Su símbolo está
constituido por los cinco anillos entrelazados.

Portugais : 
5. Reconhecendo que o desporto ocorre no contexto da sociedade, as organizações desportivas no
seio do movimento olímpico devem ter direitos e obrigações de autonomia, que incluem a liberdade
de estabelecer e controlar as regras da modalidade desportiva, determinar a estrutura e governança
das suas organizações, gozar do direito a eleições livres de qualquer influência externa e a
responsabilidade de assegurar que os princípios da boa governança são aplicados.

Italien : 
6. Il Movimento olimpico ha come scopo di contribuire alla costruzione di un mondo migliore e più
pacifico educando la gioventù per mezzo dello sport, praticato senza discriminazioni di alcun genere e
nello spirito olimpico, che esige mutua comprensione, spirito di amicizia, solidarietà e fair-play.
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